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der Rundfunk Rundfunk ist eine mchnge Form der Massenkommumkahon
Radio is een belangnjke vorm van massacommunlcatue de radio
as Fernsehen Es glbt einen mteressanten Fllm im Femsehen
Eris een interessante film op de telev de televisie
die Rundfunkanstalt Alle Rundﬁmkanstahen streiken.
Alle omroepveremglngen staken. de omroepvereniging
ie Einschaltquote Die Emschaltquote bei der Sportuberlragung war grof.
Het kl]kcufer bij de sportultzendmg was hoog het kijkcijfer
die Tagesschau Die Tagesschau begmnt um 20.00 Uhy
Het |ournaal (van Duitsland 1) begmt om 20.00 uur. het journaal
die Nachrichten Die Heute-Nachrichten fangen um 19.00 Uhr an.
Het ;ournaal (van Dultsland 2) begmt 0m 19.00 uur. het journaal
die Mattscheibe ‘Mattscheibe’, ‘Glotze’ und ‘Flimmerkiste’ sind alles
Bezelchnungen fiar Fernseher
‘Mattschelbe’ Glotze' en Flimmerkiste zijn allemaal namen de televisie
voor televisie.
das Geschick Der Moderator stellte mit Geschick mehrmals die glelche Frage
De gesprekslelder stelde. hehendlg meermalen dezelfde vraag. de handigheid
die Berichterstattung Die Benchterstattung sollte moghchst ob]ektlv sein.
De benchtgevmg Z0u 20 objectlef mogeluk moeten zijn. de berichtgeving
die Ubertragung Die Ubertragung des Linderspiels fiel ins Wasser.
- De uitzenaing van de interland viel in het water. de uitzending
das ZDF Das ZDF, das Zweite Deutsche Fernsehen, kommt aus Mainz.
o Het ZDF, het tweede Duitse televisienet, komt uit Mainz. het tweede Duitse
televisienet
die Ausstrahlung Von dem Spiel wurden auch Ausstrahlungen nach Ubersee
vorgenommen.
- De wedstrijd werd ook aan de andere kant van de oceaan de uvitzending
uitgezonden.
in Anspruch nehmen Die Arbeiten an diesem Fernsehprojekt haben fiinf Jahre in
Anspruch genommen.
o Het werk aan dit televisieproject heeft vijf jaar in beslag in beslag nemen
genomen.
einblenden Das Interview mit dem Innenminister wurde in die Sendung
eingeblendet.
o Het interview met de minister van Binnenlandse Zaken werd invoegen

in de uitzending ingevoegd.
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Ich sehe mir jede neue Folge dieser spannenden Reihe an.

Ik kijk naar elke nieuwe aﬂevermg van deze spannende serie. de aflevering

Es mangelt an guten Drehbuchautoren.

Eris een tekort aan goede scenarioschrijvers. de scenarioschrijver

Wir iibertragen das Spiel direkt.

We zenden de wedstrijd live uit.

uitzenden
Im Bereich der Medien zeichnen sich neue Tendenzen ab.
Op het gebied van de media tekenen zich nieuwe tendensen af. op het gebied

Das Grundmuster dieser Serie ist einfach.

De opzet van deze serie is eenvoudig. het basispatroor;

Ich habe mir dxe Aufzelchnung der Talkshow angesehen

Ik heb naar de opname van de talkshow gekeken de opname
Eine Fernsehserie kann durchaus eine positive Wirkung haben.
Een televisieserie kan beslist een positieve werking hebben. beslist

Die Seifenopern sind in den 40er Jahren als Werbetriger

entstanden.
De soaps zijn in de veertiger jaren ontstaan als het reclamemedium
reclamemedium.

Einer Seifenoper liegen Alltagsprobleme zugmnde
Een soap is gebaseerd op de probiemen van alledag het dagehjks leven

In einer Serie gibt es standlg neue Verwmklungen

In een serie heb je voortdurend nieuwe intriges. voortdurend
Das Nichtlosen der Konflikte garantiert die Kontinuitit einer Serie.
Het niet oplossen van conflicten garandeert de continuiteit oplossen

van een serie.

Die Seifenopern sind gleichsam ein Abbild des gesellschaftlichen
Wandels.

De soaps zijn als het ware een weerspiegeling van de de verandering
maatschappelijke veranderingen.
Heikle Themen werden in popularen Serien oft ausgeklammert.

Hachell]ke thema's worden in populalre series vaak buiten precair
beschouwing gelaten.

In dem Krimi hat der Kommissar seinen Gegner nach hartem

I(ampf iiberwunden.

In de misdaadfilm heeft de commissaris zijn tegenstander overwinnen
na harde strijd overwonnen.

Hast du eigentlich Verstindnis fiir Musik?

Heb je eigenlijk wel gevoel voor muziek? het begrip

Neuerdings strahlt auch das deutsche Fernsehen Tageserien aus.

Sinds kort zendt ook de Duitse televisie series met dagelijkse de laatste tijd

afleveringen uit.





[image: image3.jpg]der Aussteiger In seinem neuesten Film spielt er die Rolle eines Ausstelgers

In zijn nieuwste film speelt hij de rol van een drop out. » &é.drop-out,
iemand die zich van de
maatschappij afwendt

die Ausweitung Durch den Satelliten gibt es eine enorme Sendeausweltung

Door de satelliet is er een enorme un‘.breldlng van zenders. de uitbreiding

der Bildplattenspieler Der Bildplattenspieler kommt trotz des hohen Preises beim
Publikum gut an.

De dv&;sﬁeier slaat ondanks zijn hoge pfijs bij het publiek aan. de dvd‘«speler

aufwendig Die Werbung war zwar aufwendlg aber vwrkungslos

De reclame was weliswaar duur, maar zonder effect. kostbaar

die Nachrede Der Fernsehstar ist in {ible Nachrede gekommen.

De tv-ster is in opspraak gekomen de kwaadsp(ekerii

bezeichnend Es ist bezeichnend, dass dieser Moderator erst jetzt Anerkennung
erhilt.

Het is tyberend, dat deze presentator pas nu erkénning krijgt. kenmerkend

der Spitzname Der bekannte Schauspieler und Fernsehstar hat einen
Spltznamen

De bekende toneelspeler en televisiester heeft een b||naam de bijnaam

schwirmen fiir as Midchen schwirmte fiir den Filmstar.

Het meisje dweepte met de filmster. dwepen met

die Seifenoper ie Seifenoper ist auch im niederlindischen Fernsehen sehr
eliebt.

De soap is ook op de Nederlandse televisie erg in trek. de soap

anspruchslos Der Redner im Fernsehen machte einen angenehmen und
anspruchslosen Findruck.

De spreker op de televisie maakte een aangename en bescheiden
bescheiden indruk.

die Laune Der Journalist war bestimmt bei guter Laune, als er dies schrieb.

De |ourna|lst had zeker een goede bui toen hij dit schreef. het humeur

die Schlagzeile Er lieferte immer neue Schlagzeilen.

Hij zorgde steeds weer voor nieuwe krantenkoppen. de krantenkop

der Wichter Der Wichter vor dem Stadion konnte die Menge nicht
zuriickhalten.

De suppoost voor het stadion kon de menigte niet tegenhouden. de suppoost

unangebracht Es ist unangebracht, zu denken, dass der Zuschauer unkritisch
ware.

Het is misplaatst te denken, dat de kijker niet kritisch zou zijn. misplaatst

die Leihmutterschaft Eine englische Serie griff ein aktuelles Thema wie die
Leihmutterschaft auf.

Een Engelse serie pikte een actueel thema als het het draagmoederschap
draagmoederschap op.
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Er fand sich in seiner neuen Stelle rasch zurecht.

Al snel voelde hij zich thuis in zijn nieuwe baan. de weg vinden

Schon bald kam er zu der Erkenntnis, dass er seine Meinung
dndern miisste.

Al gauw kwam hij tot het besef dat hviiv van mening moest veranderen. het inzicht

Es war ein grofies Unterfangen diesen Roman zu verﬁlmen

Het was een hele ondernemmg deze roman te verfilmen. het waagstuk

Der vermeintliche Verbrecher in der Fernsehserie war in
Wirklichkeit ein Polizist.

De vermeende mlsdadlger in de televisieserie was in werkelijkheid vermeend
een politieagent.

Der Politiker wich ganz schlau den Fragen der Journalisten aus.

De politicus ontweek heel slim de vragen van de journalisten. ontwijken

Diese Zahlen belegen, dass die ‘Bildzeitung’ die meist gelesene
Zextung von Deutschland ist.

Deze getallen bewuzen dat de * Blldzeltung de meest gelezen krant bewijzen
van Duitsland is.

Die Aktien dieses kommerziellen Senders sind nicht viel mehr
wert.

De aandelen van deze commerciéle zender zijn niet veel meer de aandelen
waard.

Er platzte vor Wut, als er hérte, wie sein Buch besprochen
war.

Hij barstte in grote woede uit toen hl) hoorde hoe zijn boek  ontploffen, uit elkaar
besproken was. springen, barsten
Beim Beginn der Vorstellung war die Biihne grell beleuchtet.

Bij het begin van de voorstelling was het toneel fel belicht. fel

Qualititszeitungen floRen auch durch ihr Lay-out Vertrauen ein.

waliteitskranten stralen ook door hun lay-out vertrouwen uit. gieten, uitstralen

ndem er zu allen immer ‘ja’ sagte, versuchte er sich bei seinem
Chef einzuschmeicheln.

Doordat hij tegen iedereen altijd ja’ zei, probeerde een wit voetje halen
ij bij zijn chef een wit voetje te halen.

Er ist ein pfiffiger Techniker.

Hij is een kiene technicus. bijdehand, kien, slim

Die Verhaltensweise einiger Fernsehreporter ist ausgesprochen
arrogant.

De manier van optreden van enkele televmeverslaggevers is de manier van
uitgesproken arrogant. optreden

Die Auswertung der Umfrage ergab sehr 1ntere<<ante Resultate.

De evaluatie van de enquéte leverde zeer interessante resultaten op de evaluatie

Die Schauspielerin wurde durch die Fernsehsendung iiber Nacht
berithmt.

De toneelspeelster werd door de televisie-uitzending in één klap in één klap,
beroemd. plotseling





